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Formy zajec¢

Forma zajeé Liczba godzin w semestrze  Liczba godzin w tygodniu Liczba godzin w semestrze Liczba godzin w tygodniu Forma zaliczenia
(stacjonarne) (stacjonarne) (niestacjonarne) (niestacjonarne)
Konwersatorium 30 2 - - Zaliczenie na
ocene

Cel przedmiotu
Ksztatcenie i rozwijanie umiejetnosci ttumaczeniowych w zakresie ttumaczen ustnych i pisemnych polsko-rosyjskich i rosyjsko-polskich. Wyrobienie umiejetnosci prawidtowego
korzystania ze stownikéw terminologicznych i innych zrédet rosyjskojezycznych. Zaznajomienie z podstawowymi technikami ttumaczeniowymi.

Wymagania wstepne

Brak wymagan

Zakres tematyczny

Ttumaczenia pisemne tekstow nalezacych do réznych styléw jezykowych. Btedy ttumaczeniowe. Stowniki terminologiczne. Ttumaczenie nazw wtasnych (transkrypcja i
transliteracja) i frazeologizmdw. Fatszywi przyjaciele tumacza. Ttumaczenie tekstéw obyczajowych i publicystycznych. Zapoznanie sie z podstawowymi technikami
ttumaczeniowymi i ich zastosowanie w praktyce.

Metody ksztatcenia
Gietda pomystéw (burza mdézgdw), praca ze stownikiem, praca z wykorzystaniem srodkéw audiowizualnych

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu Symbole efektéw Metody weryfikacji Forma zaje¢
Student zna, rozumie i potrafi zastosowaé podstawowe metody ® KN1_U14 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ ® Konwersatorium
tlumaczenia materiatéw ustnych i pisemnych. ® obserwacja i ocena aktywnosci

na zajeciach
obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych

studenta

praca kontrolna

Student umie samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci ¢ KN1_U03

aktywnos¢ w trakcie zajec¢ ¢ Konwersatorium

translatorskie, kierujac sie wskazéwkami opiekuna naukowego. obserwacja i ocena aktywnosci
na zajeciach
® obserwacje i ocena

umiejetnosci praktycznych

studenta
Student zna podstawowa terminologie z zakresu ttumaczenia ® KN1_W02 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ ¢ Konwersatorium
praktycznego. ® obserwacje i ocena

umiejetnosci praktycznych
studenta


http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/
http://www.wh.uz.zgora.pl/

Opis efektu Symbole efektéw Metody weryfikacji Forma zaje¢

Student posiada umiejetno$¢ przygotowania nieskomplikowanych ® KN1_U14 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ ¢ Konwersatorium
ttumaczen ustnych i pisemnych w jezyku polskim i jezyku rosyjskim z ® obserwacja i ocena aktywnosci
wykorzystaniem r6znych zrodet. na zajeciach

obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

® praca kontrolna

Student potrafi wyszukiwaé, analizowac, oceniac¢, selekcjonowac i ® KN1_U0T ® aktywnos$¢ w trakcie zaje¢ ® Konwersatorium
uzytkowac informacje z wykorzystaniem réznych Zrédet i sposobéw. ® obserwacja i ocena aktywnosci
na zajeciach
® obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta
praca kontrolna

Student posiada podstawowe umiejetnosci ttumaczenia ustnego i ® KN1_U14 ¢ aktywnos$¢ w trakcie zajeé ® Konwersatorium
pisemnego w zakresie jezyk rosyjski-jezyk polski, jezyk polski-jezyk ® obserwacja i ocena aktywnosci
rosyjski w zakresie wybranych profesjolektow. na zajeciach

obserwacje i ocena
umiejetno$ci praktycznych
studenta

praca kontrolna

Warunki zaliczenia

Obecnos$é i aktywne uczestnictwo w zajeciach, pozytywna ocena z ttumaczen wykonywanych w domu i na zajeciach.

Literatura podstawowa
WYBOR:

1. Jezyk rosyjski. Teksty z testami na rozumienie ze stuchu i na czytanie ze zrozumieniem, pr. zbiorowa, Warszawa 2010.

2. H.Lewandowska, L. Stopiriska, H. Wroblewska, Jezyk rosyjski. Matura 2014, Krakéw 2013.Podobnie postepuj w przypadku kolejnych pozycji bibliograficznych literatury
podstawowej wciskajac [Enter]. Pamigtaj o kolejnosci: autor, tytut, wydawnictwo, miejsce, rok wydania! Przed wcisnigciem [Enter] skasuj ukryty tekst: ,Podobnie .." i
wydania (nagrania audio).

3. Stowniki jedno- i dwujezyczne: polsko-rosyjskie i rosyjsko-polskie.

4. Wspdtczesna prasa rosyjsko- i polskojezyczna.

5. Zasoby internetowe.

Literatura uzupetniajaca
WYBOR:

1. H. Ples, G. Bruzda, [ToHemHory 060 Bcém. Podrecznik do nauki jezyka rosyjskiego dla studentow wyzszych uczelni, Krakéw 2001.

2. K. Ruminska, H. Waszkiewicz., Maty podrecznik tekstéw pisanych, Warszawa-Krakéw 1996.

3. A. PoanmkuHa, 3. Paitnu, H. JlaHacman, Poceus cerogHs. Teksty i éwiczenia do nauki jezyka rosyjskiego na poziomie sredniozaawansowanym, Warszawa 2003.
4. A. PopgumkuHa, 3. Painn, H. JlaHacman, Poceusi: feHb cerogHAWwHuiA. TekcTbl v ynpaxHexus, Warszawa 2003.

5. W. A. CtapoBoiiToBa, Baiie MHeHue. YyebHoe nocobue no pas3rosopHoii npakTuke, Mocksa 2007.

Uwagi
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